
SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

  č: 383-485/2021/Jur/370860106/Z49  

 

       V Nitre dňa 15. 01. 2021      

 

 

 

 

ROZHODNUTIE 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa ustanovení § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 

Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z.  

o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“), na základe 

písomného vyhotovenia žiadosti č. 001215/BOZP 2020 prevádzkovateľa Johns Manville 

Slovakia, a.s., Strojárenská 1, 917 99 Trnava IČO: 34 126 520 (ďalej len „prevádzkovateľ“), 

doručenej Inšpekcii dňa 30. 11. 2020, vo veci zmeny č. Z49 integrovaného povolenia v súvislosti 

so zmenou v prevádzke z dôvodu konania vykonaného podľa ustanovenia § 3 ods. 3 písm. a) bod 

3. zákona o IPKZ, podľa ustanovenia § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon  

o správnom konaní“),  

m e n í   a   d o p ĺ ň a   i n t e g r o v a n é   p o v o l e n i e 

vydané rozhodnutím č. 4796/OIPK-1423/06-Tk/370860106 zo dňa 30. 08. 2006, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 21. 09. 2006 v znení neskorších zmien a doplnení: 

 č. 6781-32617/37/2007/Tom,Šim/370860106/Z1 zo dňa 8.10.2007 

 č. 978-15493/37/2008/Sta,Gaj/370860106/Z3 zo dňa 06.05.2008 

 č. 2901-38120/37/2008/Gaj,Sta/370860106/Z4 zo dňa 01.12.2008 

 č. 1653-16028/37/2009/Gaj/370860106/Z5 zo dňa 08. 06. 2009 

 č. 5031-17203/37/2010/Gaj/370860106/Z6  zo dňa 31. 05. 2010 

 č. 3730-14982/37/2011/Gaj/370860106/Z7 zo dňa 19. 05. 2011 
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 č. 8116-31867/37/2012/Koz/370860106/Z8/OD zo dňa 09. 11. 2012 

 č. 8223-5254/37/2012/Gaj/370860106/Z9 zo dňa 20. 02. 2012 

 č. 5974-19242/37/2012/Koz/370860106/Z10 zo dňa 09. 07. 2012  

 č. 7799-34731/37/2012/Koz/370860106/Z11 zo dňa 30. 11. 2012 

 č. 3126-14876/37/2013/Pro/370860106/Z12 zo dňa 11. 05. 2013 

 č. 3122-19299/37/2013/Pro/370860106/Z13 zo dňa 25. 07. 2013 

 č. 5690-31843/37/2013/Pro/370860106/Z14 zo dňa 28. 11. 2013 

 č. 5691-33695/37/2013/Pro/370860106/Z15 zo dňa 09. 12. 2013 

 č. 7325-2609 /37/2014/Pro/370860106/Z16-Sp zo dňa 27. 01. 2014   

 č. 7719-4739/37/2014/Pro/370860106/Z17 zo dňa 13. 02. 2014 

 č. 3542-14905/37/2014/Pro/370860106/Z18 zo dňa 20. 05. 2014 

 č. 3545-24554/37/2014/Pro/370860106/Z19 zo dňa 25. 08. 2014   

 č. 6008-25410/37/2014/Pro/370860106/Z20 zo dňa 08. 09. 2014   

 č. 6269-27262/37/2014/Pro/370860106/Z21-Sp zo dňa 02. 10. 2014 

 č.6820-30313 /37/2014/Pro/370860106/Z22-S zo dňa 23.10.2014 

 č. 8238-3071/37/2015/Pro/370860106/Z23K zo dňa 02. 02. 2015 

 č. 8042-3116/37/2015/Pro/370860106/Z24K zo dňa 10. 02. 2015 

 č. 772-5704/37/2015/Pro/370860106/Z25 zo dňa 25. 02. 2015  

 č. 773-7974/37/2015/Pro/370860106/Z26 zo dňa 18. 03. 2015 

 č. 5221-26241/2015/Jur/370860106/Z27-KR zo dňa 11. 09. 2015 

 č. 1138-1851/2016/Jur/370860106/Z28 zo dňa 22. 01. 2016 

 č. 321-13208/2016/Jur/370860106/Z29-KR zo dňa 22.04. 2016 

 č. 7730-39316/2016/Čás/370860106/Z30 zo dňa 12. 12. 2016 

 č. 3574, 3962-17753/2017/Jur,Čás/370860106/Z32,Z33 zo dňa 31. 05. 2017 

 č. 5459-29454/2017/Jur/370860106/Z34 zo dňa 13. 10. 2017 

 č. 6911-34767/2017/Jur/370860106/Z35-SP zo dňa 23. 11. 2017 

 č. 338-8276/2018/Jur/370860106/Z36 zo dňa 12. 03. 2018  

 č. 6697-36892/2018/Jur/370860106/Z38 zo dňa 26. 10. 2018 

 č. 1063-14392/2019/Jur/370860106/Z39-SP zo dňa 17. 04. 2019 

 č. 4412-16987/2019/Jur/370860106/Z40 zo dňa 07. 05. 2019 

 č. 4840-16808/2019/Jur/370860106/Z41-SP zo dňa 24. 05. 2019 

 č. 5371-26893/2019/Jur/370860106/Z42-OdS zo dňa 22. 07. 2019 

 č. 8619-43721/2019/Jur/370860106/Z44 zo dňa 25. 11. 2019 

 č. 7148-49571/2019/Jan/370860106/Z43-SP zo dňa 15. 01. 2020 

 č. 3786-8869/2020/Jur/370860106/Z45 zo dňa 13. 03. 2020 

 č. 5163-15437/2020/Jur/370860106/Z46-SP zo dňa 29. 05. 2020 

 č. 5426-19529/2020/Jur/370860106/Z47 zo dňa 26. 06. 2020 

 č. 7123-30949/2020/Jur/370860106/Z48-SP zo dňa 22. 09. 2020 

(ďalej len „povolenie“ resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke:  

 

 

„Výroba skla, sklených vlákien a výrobkov z nich“ 

 

kategorizovanej v Zozname priemyselných činností v Prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodom:  

3.3. Výroba skla vrátane sklených vláken s kapacitou tavenia presahujúcou 20 t za deň 
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pre prevádzkovateľa: Johns Manville Slovakia, a.s. 

Sídlo:                  Strojárenská 1, 917 99 Trnava 

IČO:   34 126 520 

 

nasledovne: 

1. V povolení sa za odsek bf) končiaci textom  „Linka na spracovanie skleného vlákna 

v Johns Manville Slovakia a.s. Trnava“ sa nebude posudzovať podľa zákona 

o posudzovaní vplyvov na životné prostredie.“ vkladá nový odsek bg) v znení: 

 

 „bg) v oblasti ochrany ovzdušia:  

– podľa ustanovenia § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s ustanovením  

§ 17 ods. 1 písm. c) zákona č. 137/2010 Z. z. o  ovzduší v znení neskorších predpisov (ďalej 

len „zákon o ovzduší“) udeľuje súhlas na zmenu používaných surovín (z dôvodu 

doplnenia grafitu ako vstupnej suroviny pre Taviaci agregát č. TA 5 a dolomitu pre TA3 

a TA5) a súhlas na prevádzku stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia 

po vykonaných zmenách.“ 

 

2. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

3. Podmienky pre suroviny, médiá, energie, výrobky, sa v bode 3.2 v časti Tabuľka 

surovín dopĺňajú vstupné suroviny – „grafit pre TA  5 a dolomit.“ 

 

3. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania,  

8. Podmienky pre uskutočnenie, užívanie a odstránenie stavieb sa mení označenie 

odseku 8.8 v znení „8.8. Na uskutočnenie zmeny stavby pred jej dokončením povolenej 

v bode bf) sa stanovujú tieto záväzné podmienky:“  na označenie 8.9.  

 

4.  V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať  

do informačného systému, 9. Podávanie správ, sa ruší text v bode 9.1. a nahrádza sa 

novým textom v nasledovnom znení: 

 

 „9.1 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje 

a informácie určené v povolení a v súlade so zákonom č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, 

uchovávaní a šírení informácií o životnom prostredí a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov ich každoročne oznamovať do 28. februára  

za predchádzajúci kalendárny rok na Slovenský hydrometeorologický ústav v Bratislave  

v elektronickej forme do Národného registra znečisťovania.“ 

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 4796/OIPK-1423/06-Tk/370860106 zo dňa 30. 08. 2006, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 21. 09. 2006, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke „Výroba skla, 

sklených vlákien a výrobkov z nich“, v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho 

podmienky   z o s t á v a j ú   v   p l a t n o s t i.  
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O d ô v o d n e n i e 

 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa ustanovení § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa ustanovenia § 32 ods. 1 písm. a) 

zákona o IPKZ, na základe písomného vyhotovenia žiadosti č. 001215/BOZP 2020  

prevádzkovateľa, doručenej Inšpekcii dňa 30. 11. 2020 vo veci zmeny č. Z49 integrovaného 

povolenia, v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu konania vykonaného podľa ustanovenia 

§ 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1 písm. c) zákona o ovzduší, 

podľa ustanovenia § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa zákona o správnom konaní mení a dopĺňa 

integrované povolenie pre prevádzku „Výroba skla, sklených vlákien a výrobkov z nich“. 

 

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje podstatnú 

zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení neskorších 

predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a Sadzobníka 

správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha spoplatneniu podľa 

tohto zákona. 

 

Správne konanie začalo dňa 30. 11. 2020 doručením písomného vyhotovenia žiadosti 

o zmenu integrovaného povolenia Inšpekcii. Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti 

a priložených príloh zistila, že podanie obsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé 

posúdenie, preto podľa ustanovenia § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ upovedomila listom  

č. 9721-40847/2020/Jur/370860106/Z49 zo dňa 03. 12. 2020 prevádzkovateľa, účastníkov 

konania a dotknutý orgán o začatí správneho konania vo veci zmeny č. 49 integrovaného 

povolenia a určila 30 dňovú lehotu na uplatnenie svojich pripomienok a námietok, na vyjadrenie 

sa k podkladu rozhodnutia a k spôsobu jeho zistenia s možnosťou navrhnúť jeho doplnenie 

(ustanovenie § 33 ods. 2 v nadväznosti na ustanovenie § 27 zákona o správnom konaní) v určenej 

lehote odo dňa doručenia upovedomenia.  

 

Inšpekcia zároveň v upovedomení upozornila, že na neskôr podané námietky neprihliadne. 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutých orgánov 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa ustanovenia § 11 ods. 6 

zákona o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.  

 

Taktiež Inšpekcia v upovedomení uviedla, že účastník konania môže v určenej lehote alebo 

v predĺženej lehote požiadať o vykonanie ústneho pojednávania a ak žiadny z účastníkov konania 

o vykonanie ústneho pojednávania nepožiada, Inšpekcia podľa ustanovenia § 11 ods. 10 písm. e) 

zákona o IPKZ upustí od ústneho pojednávania, ak nedôjde k rozporom medzi dotknutými 

orgánmi a ak prípadné pripomienky účastníkov konania nebudú smerovať proti obsahu 

záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože žiadny z účastníkov konania  

o ústne pojednávanie nepožiadal a ani nenastal žiaden z prípadov uvedených v predchádzajúcej 

vete, Inšpekcia v súlade s ustanovením § 11 ods. 10 písm. e) zákona o IPKZ upustila od ústneho 

pojednávania. 
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V upovedomení o začatí konania Inšpekcia v súlade s ustanovením § 11 ods. 5 písm. b) 

zákona o IPKZ oznámila účastníkom konania a dotknutým orgánom, že do žiadosti spolu 

s prílohami je možné nahliadnuť (robiť z nej kópie, odpisy, výpisy) na Inšpekcii  

po predchádzajúcom dohodnutí termínu na mailovej adrese martin.jursa@sizp.sk alebo  

na telefónnom čísle 0902 900 191. Žiaden z účastníkov konania a ani z dotknutých orgánov 

nepožiadal Inšpekciu o nahliadnutie do predloženej žiadosti prevádzkovateľa, vrátane jej príloh, 

ani do podkladov pre vydanie rozhodnutia. 

 

Inšpekcia zároveň upozornila, že na neskôr podané námietky Inšpekcia neprihliadne. 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutých orgánov 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa ustanovenia § 11 ods. 6 

zákona o IPKZ na jeho žiadosť  určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť.  

 

Vzhľadom na to, že sa nejednalo o konanie uvedené v ustanovení § 11 ods. 9 zákona 

o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať  

ustanovenie § 21 ods. 7 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa ustanovenia § 33  

ods. 1 písm. a) až e) zákona o IPKZ, 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa ustanovenia § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila 

od:    

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa ustanovenia § 7 zákona o IPKZ,  

– zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia po dobu najmenej 15 dní stručného 

zhrnutia údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnuté prevádzkovateľom 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa ustanovenia § 11  

ods. 5  písm. c) zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej po dobu 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy 

dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej 

verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote 

najmenej 30 dní  podľa ustanovenia § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom 

webovom sídle a úradnej tabuli obce, prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom, 

podľa ustanovenia § 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ. 

– ústneho pojednávania podľa ustanovenia § 15 zákona o IPKZ. 

 

V stanovenej lehote žiadny z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal 

o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa k žiadosti.  

 

V stanovenej 30 dňovej lehote na vyjadrenie boli na Inšpekciu doručené nasledovné 

stanoviská účastníka konania a dotknutého orgánu: 

 

mailto:martin.jursa@sizp.sk
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Mesto Trnava, Hlavná 1, 917 71 Trnava (stanovisko č. OÚRaK/39494-119174/2020/Hn zo dňa 

10. 12. 2020, doručené na Inšpekciu dňa 21. 12. 2020) s nasledovnou pripomienkou: 

Mesto Trnava požaduje, aby navrhovanou zmenou v predmetnej prevádzke neprišlo k zhoršeniu 

kvality ovzdušia v meste Trnava. Zároveň požadujeme dbať na dodržiavanie stanovených 

emisných veličín a ďalších podmienok vyplývajúcich z integrovaného povolenia. 

 

Stanovisko Inšpekcie: 

Nakoľko sa vo vyjadrení účastníka  konania v prípade kvality ovzdušia jedná len o všeobecnú 

požiadavku, ako aj pri dodržiavaní emisných limitov a podmienok integrovaného povolenia, 

ktoré sú pre prevádzkovateľa záväzné, Inšpekcia nezapracovala uvedené všeobecné požiadavky  

do podmienok integrovaného povolenia. 

 

Okresný úrad Trnava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, orgán štátnej správy ochrany 

ovzdušia (stanovisko č. OU-TT-OSZP3-2020/043627-002 zo dňa 16. 12. 2020, doručené  

na Inšpekciu dňa 16. 12. 2020), ktoré bolo súhlasné a bez pripomienok. 

 

Inšpekcia v bode 1. a 2. výrokovej časti tohto rozhodnutia povolila v prevádzke využívanie 

nových surovín – grafitu pre taviaci agregát TA 5 a dolomitu pre celú prevádzku, a zároveň ich 

doplnila do zoznamu vstupných surovín, používaných v prevádzke. Využívanie grafitu ako 

vstupnej suroviny pre taviaci agregát TA 3 bolo povolené rozhodnutím Inšpekcie č. 6697-

36892/2018/Jur/370860106/Z38 zo dňa 26. 10. 2018. Na skladovanie uvedených surovín sa budú 

využívať jestvujúce skladovacie zásobníky a preto nedochádza k vzniku nového miesta 

vypúšťania znečisťujúcich látok do ovzdušia.   

 

Inšpekcia v bode 3. výrokovej časti tohto rozhodnutia upravila v integrovanom povolení  

v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 8. Podmienky pre uskutočnenie, 

užívanie a odstránenie stavieb, nesprávne označenie odseku 8.8 v znení „8.8. Na uskutočnenie 

zmeny stavby pred jej dokončením povolenej v bode bf) sa stanovujú tieto záväzné podmienky:“  

na správne označenie 8.9., z dôvodu duplicitného označenia bodu 8.8. v povolení. 

 

Taktiež v bode 4. výrokovej časti tohto rozhodnutia Inšpekcia v súvislosti s novelou 

zákona č. 205/2004 Z. z. o zhromažďovaní, uchovávaní a šírení informácií o životnom prostredí 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov zmenila v integrovanom 

povolení podmienku týkajúcu sa lehoty oznamovania údajov o prevádzke do Národného registra 

znečisťovania, vedeného na Slovenskom hydrometeorologickom ústave v Bratislave. 

 

Súčasťou integrovaného povoľovania bolo podľa ustanovenia § 3 zákona o IPKZ konanie: 

 

v oblasti ochrany ovzdušia  

– podľa ustanovenia § 3 ods. 3 písm. a) bod 3. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 17 ods. 1  

písm. c) zákona o ovzduší konanie o udelení súhlasu na zmenu používaných surovín  

(z dôvodu doplnenia grafitu ako vstupnej suroviny pre Taviaci agregát č. TA 5 a dolomitu 

pre TA3 a TA5) a súhlasu na prevádzku stacionárneho veľkého zdroja znečisťovania 

ovzdušia po vykonaných zmenách. 
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Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť a ostatné podklady rozhodnutia a dospela 

k záveru, že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej dostupnej technike a spĺňa požiadavky 

a kritériá ustanovené v osobitných predpisoch upravujúcich konania, ktoré boli súčasťou 

integrovaného povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej 

žiadosti a vyjadrenia dotknutého orgánu zistila stav a zabezpečenie prevádzky z hľadiska 

zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného prostredia podľa zákona o IPKZ a usúdila,  

že nie sú ohrozené ani neprimerane obmedzené alebo ohrozené práva a oprávnené záujmy 

účastníkov konania a sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ a predpisov upravujúcich 

konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania, a preto rozhodla tak, ako je uvedené 

vo výrokovej časti tohto povolenia. 

 

 

P o u č e n i e 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa ustanovení § 53 a § 54 správneho zákona možno podať  

na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7,  

949 01 Nitra odvolanie do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania.  

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 

 

 

 

 

 

         Bc. Ing. Vladimír Poljak 

                      riaditeľ  

  

Doručuje sa: 

Účastníkom konania: 

1. Johns Manville Slovakia, a.s., Strojárenská 1, 917 99 Trnava 

2. Mesto Trnava, Hlavná ulica 1, 917 71 Trnava 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti): 

3. Okresný úrad Trnava, Odbor starostlivosti o životné prostredie, Oddelenie ochrany prírody 

a vybraných zložiek životného prostredia, Kollárova 8, 917 02 Trnava 

– štátna správa ochrany ovzdušia 


